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UNIVERSIDAD DE ANTIOQUIA
ESCUELA DE IDIOMAS
MAESTRÍA EN TRADUCCIÓN
Guía para la presentación de propuesta de trabajo de investigación, modalidad de investigación
La modalidad de investigación de la Maestría en Traducción busca formar investigadores integrales en traducción, con capacidad para producir nuevo conocimiento y participar en la difusión del mismo. La propuesta de trabajo de investigación que se presente para esta modalidad debe dar cuenta del interés del aspirante en la investigación en traducción, conocimiento de principios teóricos y metodológicos de la investigación y habilidades para la escritura académica. La propuesta deberá incluir de manera clara y precisa los siguientes campos (Según Ficha técnica CODI, UdeA):

DESCRIPCIÓN DEL PROYECTO
· PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA 
· OBJETIVOS DEL PROYECTO 
· MARCO TEÓRICO
· METODOLOGÍA PROPUESTA 
· BIBLIOGRAFÍA 

Características formales de la propuesta
Lengua de escritura: Las lenguas extranjeras de trabajo de la Maestría (inglés y francés)
[bookmark: _GoBack]Extensión: Los textos deben tener una extensión de entre 1.500 y 2.000 palabras, excluyendo bibliografía.
Ciudad Universitaria: Calle 67 No.53 - 108  
Teléfono:219 5797| Correo electrónico: investigacionyposgradosidiomas@udea.edu.co | NIT 890980040-8 |
http://www.idiomas.udea.edu.co ▪ Medellín - Colombia
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